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Lingua guambiana 


Da Wikipedia, l'enciclopedia libera. 


Il guambiano è una lingua nativa americana parlata dai 
misak (chiamati anche guambiano) nel dipartimento del 
Cauca, Colombia. Appartiene alla famiglia delle lingue 
barbacoan. 
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Fonologia 


Il guambiano ha cinque fonemi vocalici e 17 consonantici, 
tra i quali si distinguono come peculiari le consonanti 
retroflesse. 
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Le consonanti occlusive e affricate si sonorizzano dopo una nasale o un'alveolare. Inoltre, /p, t£, k/ sono 
realizzate come fricative sonore /(3, y/ in posizione intervocalica, e come fricative sorde /f, §, x/ in 
posizione finale. Le consonanti retroflesse sono apicali. La consonante /k/ è palatalizzata davanti a IH. La 
consonante /n/ viene realizzata come /m/ davanti a /p/ o Ibi, come in italiano. 

Il "Padre nostro" in guambiano 


Nimpe Tiuspa waminchip pentrappe, eyah chintrikai: 

Namui Meskai srempalasre wapik, 
nui munchipe tapikweinte taremara, 
newan tap intik kentrun. 

Ni aship karup pasraipe pirau latrepitchap ame, 
srempalasre latawei yu piraukucha, 

Ni maik maramtiik kepen, 
treekwei marik kentrai. 

Kualemmerik nam mamik maik palapikwan mei tranep, 

namui kaik mariilan ule paime, 

pesannatruntrik chip, 

nam namun kaik marepelan ule paime, 

pesannawa ketremisrep lataitewei. 

Chikepen namun keketresrkentraptiik pentrepene, 
truwane namun ampashmetruntrik. 

Masken tru kaikweinukkutrimpe taremartra. 

Kakente, tru aship karup waipa, 
marampurap mariipa, pure nuik, 
pure tapiipape manakatik Nuin ken chip. 

El Nuevo Testamento en el idioma guambiano de Colombia, l a ed., Bogotà, Colombia, Asociación Editorial 
Buena Semilla, 2000, p. 16. 
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